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Touch control area

The earphones are touch-controlled. Affer ' |

Status indicator

aring them, touch the indication arealto
trigger the corresponding operations.

Replacing ear caps

[The proper size of ear caps is crucial to the noise reducti

fexperience, sound quality, and wearing comfort. Please tr
lcaps of different sizes and make the right choices. Please
that your left and right ears may need different sizes of e

Pairing connection

IConnection to OnePlus phone
[For OnePlus 6 and later models, please enable Blustooth
lopen the earphone charging box and get it close to the ph
ollow the on-screen instructions.

IConnection to other devices
Please put the earphones into the box and open the lid. P
unction button for 2 seconds until the white indicator flag

onear
note
r caps.

M size ear caps have been pre-installed on the earphorges.

n your phone,
one, and then

ess and hold the
hes, then enter

Charging port

Function Button

Product information

Product Name: OnePlus Buds 4

Product Model: E513A

Max. Output power: <13dBm (EIRP)

Frequency Range: 2402~2480MHz

SAR Values (FCC/ISED): <0.856W/kg(10g)

Charging input: 5 V=1.5A

Note: The
or

valu

the hi

R values above a
d for this dey

The pdckage contains the following accessories

OnePlufs Buds 4
Type-C{Charging Cable

Silicond Earplugs (S. M. L)

User Gijide & Safety and Warranty

e Blugtooth settings and select “UnePIus Buds &

Restoring factory settings
Put the earphones into the box and open the lid. Press an

he earphones to factory settings.

Earphone function settings and upgrades

PnePlus phone users
For OnePlus 6 and later models, please update the "Wirel
ColorOS 11 or later) or "OnePlus Buds" App (HydrogenO:
he app store. Then you can customize the earphone functi
ise the earphone feature:

Pther Android (and i0S) phone users

Please download and install the [HeyMelody] App. Custol
in the App, use the earphone features, and upgrade the e:
Software version to have a better experience.

hold the

unction button for 15 seconds until the red indicator flasHes to restore

ss Earphones” App
11) to the latest version in
bn in [Settings - Bluetooth],

and upgrade the earphone software version.

ize the earphone function
rphone

- Touch Function [Statement CC Regulatory Conformance ISED Regulatory Conformance [Btatement.
s Before using the device, please read and observe the followifig considerations to ensure the best performance of the FCC Statement ISED Statement [+ and OnePlus are trademarks or registered trademarks offOnePlus Technology (Shenzhen) Co, Ltd.
P Earphone ) &V kevice and avoid dangerous or ilegal situations. fThis device complies with part 15 of the FCC rules. Operatiof is subject to the following two conditions: [This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiverfs) that comply with Innovation, Science and Economic The Bluetooth® word mark and logos are registered trademirks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such mark
W funct Left earphone | Right earphone o ) ) (1) This device may not cause harmful interference; and Pevelopment Canada’s icence-exempt RSS(s). y OnePlus is under license.
ol unetion Safety & Security Information . § (2) This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation. peration s subject to the following two conditions: ther trademarks and trade names are the property of theirjrespective owners.
*Play/Pause Y Y l. Please use the device within a temperature ranga of O°C~135"Cand store the davice andts accessories withina IOTE: The manufacturer is not responsible for any radio or JV interference caused by unauthorized modifications or (1) This device may not cause interference. opyright © 2023 OnePlus Technology (Shenzhen) Co, Ltq Allrights reserved.
temperature range of -10°C~+50°C. Extremely high or low tqmperatures may cause malfunction of the device. The changes to this equipment. Such modifications or changes could void the user's authority to operate the equipment. (2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.
Answer/ o0 oo pperformance of battery may compromise when temperaturg is lower than 5°C. IThis equipment has been tested and found to comply with the imits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of [This device complies with the Canadian ICES-GEN Class B §pecifications ICompany Information
Hang up calls [2- hen charging. please keep the devica in a well-ventiated area. Please charge this devic in an environment between he FCC Rules. These limits are designed to provide reasondble protection against harmful to part interference in a nePlus Technology (ShenZhen) Co, Ltd.
Next track P Py J5°C and 35°C. If the product has a flash charging function, tnay not be able to enter the flash charging mode whenthe esidential installation. This equipment generates uses and chn radiate radio frequency energy and, f not installed and ICAN ICES-(B) / NMB-(B). ddress: 18C02, 18C03, 18C04, and 18C05, Shum Yip Terrg Building, Binhe Avenue North, Futian District, ShenZhen,
gegpe‘al'u‘he is be{"wﬁfo‘ o gf C sed in accordance with the instructions, may cause harmfu} interference to radio communications. [This equipment complies with IC RSS-102 radiation exposur: limits set forth for an uncontrolled environment. uangDong, PR. China.
Previous track (XX ) (XX} . 0 not charge the battery over i hours. - However, there is no guarantee that interference will not ocdur in a particular installation. If this equipment does cause .
= — ® T ©©® bavle i The adaptr, s the disconnectdevieefom he mains, sl benstallednear he deviceand easyaccessibe. amiulnterference to ado ortelevision reception,which cbr be cotermined by turing the equipment off and on, the RF Exposure Information (SAR) ) ‘
trensparent mode| @S - 000 Tty @ Pressandhold [ Use manufacturer approved chargers, da prevent potentia o seris encouraged to try to correct the interference by one pr more of the following measures: [The SAR limit set by the ISED is 1.6W/kg. The highest SAR Jalueof this device type complies with this imit.
transpar for 1 second re, explosion or 2 ) ) Reorient or relocate the receiving antenna. [This device has also been tested and meets the ISED RF exgosure guideiines. During testing, device radios are set to
9 I6. Do not replace, disassemble, modify, mechanically crush of cut the battery, as it may cause battery leakage. Increase the separation between the equipment and receiler. heir highest transmission levels and placed in positions that kimulate use near the body without distance. Use of other
Increase volume 1 1 1 L Slide up and down ?Vg'hei“”?' exz‘os(‘joﬂ or Web et ot nearbinci - o - Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected lhccessories may not ensure compliance with ISED RF expogure guidelines. Accessories with metal parts may change
Do not place the device or battery directly in sunlight, nearfinside sources of heat or in a low air pressure location, - o or s edre hrician anc . accessorieds avoided
[nbich i loat to s explosion or btteryleakage. : Consut the dealer or an experienced racio/ TV technician fir help he RF performance of the device and use such accessoriesishould be avoided +  INGESTION HAZARD: This product contains a button cell or coin battery.
*Functions marked I8. The battery can be charged and discharged hundreds of imes at least, but it will eventually wear out. [FCC Caution Limited Warranty +  DEATH or serious injury can occur if ingested
Reduce volume t t disabled by defaut, ar The battery must be recycled or disposed of separately frgm household waste. Mishandling the battery may cause fire] fe Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s ear user, thank you for using this product. In case of any damage that is not caused by human fa «  Aswallowed button cell or coin battery can cause Internal Chemical '
: Pr-se TEXpIOSTOTT - ihority o operate the equipment GMPrEneNsIVe Warranty SErvices according To 1ocal aws anfl Feguiations. Burns in as little as 2 hours. L N
l‘ivﬁg;’xgﬂe&‘ :(a:;i??nlsgﬁﬁ‘eev\gf s parts or internal circjits, do not use it in dusty, smoky, damp or dirty fs The antenna(s) used for this transmitter must not be collodated or operate in conjunction with any other antenna or TOAPC(:EZCQ rv;;;f(}‘fgjr[v;':r?thm‘i;& r::j ’tj*vet :'ue“u;‘/‘!rgdw :ﬁ::&%w» ) + KEEP new and used batteries OUT OF REAGH of CHILDREN @
(] Charging I1.1f any part of the product s cracked or damaged, discontifiue use immediately and contact our Service Center. fransmitter. [ Ploase keon your Wanranty Gard and Proof of Purchass f futre reference +  Seek iate medical if a battery is tobe
— Put the earphones into the charging box and close the lid I12. To prevent hearing damage by high sound pressure, do rfot listen at high volume levels for long periods. IRF Exposure Information (SAR) fo In case of any damage of the product that is not due to hulnan factors, consumers are entitled to enjoy customer swallowed or inserted inside any part of the body.

HeyMelody

Plez
from

feyMelod
Google Play Store or

o charge them.
hen the earphones are in the charging box, the indicato
shows the battery level of the earphones.
hen the earphones are not in the charging box, the
ndicator shows the battery level of the charging box.

ndicator color: =
reen light indicates a high battery level, yellow light a
iedium battery level, and red light a low battery level

[Charging the charging box:
harge the charging box with a USB-C charging cable.

harging: The yellow light is always on. =
harging done: The green light is always on.

Ktemporary or permanent deafness, buzzing n the ears, tinnj
it is therefore strongly recommended not to use the portabk

fhour a day at medium volume.

[14. Power off your device in any area with a potentially explof
fcomply with all signs and instructions.

115. Observe all safety instructions for any places, especiallyi

Jorofessional garages and in an aircraft

[16. Do not use your device and adhere to all safety warnings|
[17. Persons with electronic implants (pacemakers, insuiin pur
Imobile telephone 15 cm away from the implant or on the opy

118. Do not leave your device and its accessories within the re
Jhurt themselves or others, or may accidentally damage the
119, Your device contains small parts with sharp edges that

fereate a choking hazard. Children and Minors should use thel
fswallowing

I13. Listening to a portable device at high volume may damagp: the user's ears and cause auditory disorders

us or hyperacusis).
device at full volume or more than one

ive atmosphere, in blasting areas/near blasting caps and
hospital/health care facilties, service stations, schools,

regulations regarding mobile device usage while driving.
ps, neurostimulators, etc) are recommended to place the

osite side of the implant.

fach of small chidren or allow them to play with it. They could}

evice.

lay cause aninjury or which could become detached and

device under the supervision of a guardian to prevent

fo This device is designed and manufactured not to exceed i
2nergy set by the Federal Communications Commission of
fo The SAR limit set by the FCC is 16W/kg. The highest SAR]
e the “Safety and Warranty” card to find the highest SAR
fo Tests for SAR are conducted using standard operating poj
ts highest certified power level in all tested frequency bandg
fo Although the SAR is determined at the highest certified p
an be well below the maximum value. This is because the df
use only the power required to reach the network. In genera]
jower the power output
f+ While there may be differences between the SAR levels of
bovernment requirement.

the body without distance. Accessories with metal parts ma
frccessories should be avoided

I During testing, device radios are set to their highest transnfission levels and placed in positions that simulate use near

e emission limits for exposure to radio frequency (RF)
he US. Government.
value of this device type complies with this fimit. And please
alue reported to FC
itiorss accepted by the FCC with the device transmitting at

wer level, the actual SAR level of the device while operating
vice is designed to operate at multiple power levels so as to

the closer you are to a wireless base station antenna, the

\Various devices and at various positions, they all meet the

| change the RF performance of the device and use such

service free of charge by providing Warranty Card and Pro
[The warranty is not applicable in the following
The valid warranty period expires.
P. The product is damaged because it is accidentally droppef
[5. Damages are caused by human factors such as unauthori
[ Damages are caused by force majeure (eg. fires, earthqu
sed by improper usage that does not co
sed by u
I7. Information on Warranty Card or Proof of Purchase is inc
The SN code of the product is missing, damaged, or blurr

ge in environments not confofming to product

of Purchase within the warranty period.

H orimmersed in water when in use.
d disassembly, modification, etc.

kes, and lightring).

hform to the user guide or operation manual

specifications.

nsistent with the product serial number or has been aitered.
d beyond recognition.

2) Remove and immediately recycle or dispose of used battd

) Even u

- batteries may cause severe injury or death.
¢) Call alocal poison control center for treatment informatior]
) The compatible Li-ion battery type is 112570B and the no
k) Do not force discharge, disassemble, heat above (manufal

ay result in injury due to venting, leakage or explosion resul
) The product contains non-replaceable batteries. Non-repl

children. Do NOT dispose of batteries in household trash or ihcinerate.

ies according tolocal regulations and keep away from

inal battery voltage is 389VDC
Lturer’s specified temperature rating) or incinerate. Doing so
ing in chemical burns.

ceable batteries are not to be replaced

Reemplazo de tapones para los oidos P Funcion tactil Declaracion [0-Su dispostivo contiene piezas pequeras con bordes afilafios que pueden provocar fesiones o desprenderse y crear - Sibien puede haber diferencias entre los niveles de SAR dp varios dispositivos y en diferentes posiciones, todos nes del producto.
v |Antes de utiizar el dispositivo, lea y tenga en cuentalas siguipntes consideraciones para garantizar su rendimient n riesgo de asfixia. Los nifios y menores de edad deben utilfar el dispositivo bajo la supervision de un tutor para evitar umplen con el requisito gubernamental. I7. La informacion en la tarjeta de garantia o el comprobante fle compra o coincide con el nimero de serie del proc
A ot [El tamafio adecuado de los auriculares es crucial parala [ . . 1 by E s sas ue lo ingeran. fo Durante las pruebas, las radios del dispositivo se configurah en sus niveles de transmision mas altos y se colocan en 0 ha sido alterada.
{ : 2 5 . ptimo y evitar situaciones peligrosas o flegales. gieran. urante las pruebas, las radios del dispositivo se configurah en sus niveles de transmisién més altos y se colocan en a sido alteradz
Area de control tacti ' ' lexperiencia de reduccion de ruido, la calidad del sonido y | [ Funcién Auricular Auricular £ b ) b o . bosiciones que simulan el uso cerca del cuerpo sin distancia]Los accesorios con partes metalicas pueden cambiar el I8. El codigo SN del producto falta, esta dafiado o esta borrodo hasta el punto de no poder reconocerlo.
Los auriculares se controlan mediante ¢ tacto. lcomodidad de uso. Pruébese tapones paralos oidos de ! de auricular izquierdo derecho Informacion de seguridad y proteccién [Cumplimiento normativo de la FCC fendimiento de RF del dispositivo, y se debe evitar el uso de flichos accesorios
selos, toque el area fle indicacion ldiferentes tamarios y tome la decision correcta. Tenga en “Reproducir/P. ° ° I1. Utilice el dispositivo en un rango de temperatura de entre §) °C y 35 °C y guarde el dispositivo y sus accesorios en un Declaracion dela FCC
para activar las funciones correspondieftes. lcuenta que es posible que sus oidos izquierdo y derecho eproducir/Fausar Irango de temperatura de entre -10 °C y 50 °C. Las temperatfras extremadamente altas o bajas pueden provocar un mal [Este dispositivo cumple con la parte 15 de las normas de la HCC. El funcionamiento esta sujeto a las dos condiciones ICumplimiento normativo de la ISED
Inecesiten protectores auditivos de distintos tamarios. Responder/ P P uncionamiento del dispositivo. El rendimiento de la bateria pliede verse afectado cuando a temperatura es inferior a 5 iguientes: Declaracion de la ISED
Los auriculares tienen preinstalados tapones paralos Colgar lamadas - Durante la carga, mantenga el dispositivo en un érea bien pentilada. Cargue este dispositivo en un entomo con una l) Este dispositivo no puede causar interferencias dafinas [Este dispositivo contiene transmisores/receptores exentos fie icencia que cumplen con los RSS exentos de licencia de
oidos de tamaiio o ) emperatura entre 5 °Cy 35 °C. Si el producto tiene una fungién de carga répida, es posible que no pueda ingresar al (2) Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recipida, incluida aquella que pueda provocar un funcionamientol Innovacién, Ciencia y Desarrollo Econémico de Canada
ista siguiente o0 (X ) modo de carga répida cuando la temperatura sea inferior a 15 °C o superior a 35 °C. o deseado. [E! funcionamiento esté sujeto a las dos condiciones siguientds:
” - ) ) IB.No cargue la bateria durante més de 12 horas. OTA: El fabrica - - caci ambios 1) Este disposit e causar interf
abricante no es responsable de ninguna interfereficia de radio o TV causada por modificaciones o cambios no} (1) Este dispositivo no puede causar interferencias.
[Conexion de emparejamiento o Pista anterior (X X} L X J @ Toque unavez ® @ Toque dos veces 4. El adaptador, como dispositivo de desconexidn de la red eféctrica, deberd instalarse cerca del dispositivo y ser utorizados a este equipo. Tales mudmcacmn:s o cambios ppdrian anular la autoridad 42\ usuario para operar el equipo. (2) Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, induida aquella que pueda provocar un funcionamiento no
Cambio entre modo facimente accesible. E<te oquino he v ha . o para un dispos ; deseado del disposit
5 ; ) uipo ha sido probado y se ha determinado que cumple con los limites para un dispositivo digital de Clase B, leseado del dispositivo.
[Conexion al teléfono OnePlus transparente y -s -is ©©®® Toquetes @B Mantenga presionado 5. Utiice cargadores, cables de datos, baterias y otros accesbrios aprobados por el fabricante para evitar posibles ericixd conla porte 16 de s Normos defa FCO. o S ; [ste dispositivo cumple con las especificaciones canadiensds ICES-GEN Clase B.
bara OnePlus 6 y modelos post habilite Bluetooth bn su teléf ‘ veces durante 1 segundo 5 le conformidad conlla parte 15 de las Normas de la FCC. Esjos limites estan disefiados para brindar proteccion razonabl P
ara OnePlus 6 y modelos posteriores, habilite Bluetooth pn su teléfono, reduccién de ruido ldescargas eléctricas, incendios, explosiones u otros peligros| Ainterf o= 2 instala Es - utiize ”
[ bra la caja de carga de los auriculares y acérquela al telé{ono. Luego, d P ) ontra interferencias dafiinas en una instalacion residencial. Fste equipo genera, utiliza y puede irradiar energia de
Liga hs*"m’ Lcciones C“” pantalla : : . T 1 1 1 L Deslicese hacia arriba y hacia abajo 6. glo rc‘cm?\acc. t:c‘smcr‘wtc, modifique, as\as(c mecénicamehte ni corte la bateria, ya que puede provocar fugas, -adiofrecuencia y, si no se instala y utiliza de acuerdo con lasfinstrucciones, puede causar interferencias dafinas en las ICAN ICES-(B) / NMB-(B).
o ubir el volumen [sobrecalentamiento, explosiones o incendios. omunicaciones de radio. [Este equipo cumple con los limites de exposicion a la radiacin IC RSS-102 establecidos para un entormo no controlado.
) I7. No coloque el dispositivo nilla bateria directamente a la luz[solar, cerca o dentro de fuentes de calor o en un lugar ki embergo. o hay garantia de que no se produzeaniiterfbrendias en una instalacion determinada i este equipo caus ' - "
Indicador de estado gowncmﬂw . d\‘sposmv\os bra la tapa. Mant | funasienseo [oon baja presidn de aire, ya que hacerlo puede provocar unajexplosién o una fuga de a bateria nterferencias definas enla ;cr";pc\hn de racio o elevision, i cusl se puede determinar encendiendo y 1;1995[10 el equitlo, Informacion sobre exposicion a radiofrecuencias (SAR)
oloque los auriculares en la caja y abra la tapa. Mantengh presionado e i § e - . = srencias dafiinas enla rec > ra evision, I cual se determinar encendiendo y apa eqiffo, « ) )
oo fonaion derant oot e ririk lafe Bajar el volumen lr l nee [ La bateria se puede cargar y descargar al menos cientos de veces, pero con el tiempo se desgastara.  recomienda al usuario que intente corregr Ia interferencig mediante una o més de las siquientes medidas: [l limite SAR establecido por el ISED es 1.6 W/kg. El valor SAR més alto de este tipo de dispositivo cumple con este limit
barpadee. Luego, ingrese a la configuracion de Bluetooth ! ! o T o P ST O TS TSt BT e et terir et Reorientar o reubicar la antena receptora. Sf dispositvo también ha sido probado y Cumple con s phutas de exposicion a R de [SED. Durante s pruebas, s
Puerto de carga lseleccione "OnePlus Buds 4" c ?o Poca ovitor danar hs‘m;mfo e gircuitos intermios de su Bspositivo,no o utiics sn entormios polvarientos, con huamo Aumentar la separacion entre el equipo y el receptor. adios del dispositivo se configuran en sus niveles de transmjsion mas altos y se colocan en posiciones que simulan el us:
) arga imecdos o sudioen corca do campos magnétioss, [ 2 - Conectar el equipo a una toma de corriente de un circuito diferente a aquel al que esté conectado el receptor. erca del cuerposin  dstancia Es posbe que o uso deolrog occesorios nogerantce o r‘,Jmhh(r;\\c;::ndd«"i laspautas do
. ) . a de campos magnéticos. S : fexposicién a RF de ISED. Los accesorios con partes metdlicgs pueden cambiar el rendimiento de RF del dispositivo, y se
Restauracion de la configuracion de fabrica . 11.Si alguna parte del producto esté agrietada o dafiada, dejf de usarlo de inmediato y comuniquese con nuestro Para obtener ayuda, constite aldistribuidor o a un técnico de radio/ TV experimentaco. s I us: h - ' ' ' !
. - oloque los auriculares en la caja de carga y cierre la tapal lebe evitar el uso de dichos accesorios.
Boton de funcién | IColoque los auriculares en la caja y abra la tapa. Mantengf presionado - . ¢ ICentro de servicio. L o dela e
lel boton de funcion durante 15 segundos hasta que el indifador rojo ara cargar ; - 5 o . recaucion de la o
L arpades para restaurar los auriculares a la configuraciéride fabrica. uando los auriculares estan en la caja de carga, el indicadlor Lioza(;jg‘ﬂ‘tz’:‘mo difﬁ;gﬁ;igg?d“ por una presion soffora elevada, no escuche a niveles de volumen e Cualquier cambioor 1 no aprobado expresamerfte por la parte responsable del cumplimiento podia anular Garantia limitada
nuestra su nivel de bateria F . - o R ; 2 autoridad del usuario para operar el equipo. [ stimado usuario: Gracias por utilizar este producto. En casd de cualquier dafio que no sea causado por factores
. ” . . . uando los auriculares no estan en la caja de carga, 13. dr;c’ud(war T d\s(pos\(\vo ‘por(a(\\ aun \(o\umcr; z\(o puc‘df 2r\ar t\oa ot\dos gc\ usu:mo))f provocar trastornos e Las antenas utilizadas para este transmisor no deben ubicgrse ni funcionar junto con ninguna otra antena o transmisor humanos, brindarem de garantia integral querdo con las leyes y regula
[Configuracion y actualizaciones de funciones|de los auriculares k! indicador muestra el nivel de bateria de la caja de carga ‘;“ “ “("5 (50’ o Cmpo;a N pc”“‘“”f” e, 7(“"“ ! f’f o O‘; § ‘°5>( o “5(?( | ‘ptc'gcu*‘? B . . . Para proteger inter gal ientes notas:
Informacién del producto El paquete contiene los siguientes accesorios suarios de teléfonos OnePlus o 3 o '“‘Tc” B ‘“’!C” @ no utlizar el cippositivo portatiia todo voumen o Informacién sobre exposicion a radiofrecuencias (SA ) ) fo El vendedor debera emitir un comprobante de compra valifio al momento de la compra.
Para OnePlus 6.y modelos posteriores, actualice Ia aplicadion “Wireless Earphones [Color del indicador: (= résdeunahomdldaaunvdumenmedo. | o ; |+ Este dispositivo esta disefiado y fabricado para no exceder osicion a la energia de ve su tarjeta de garantia y comprobante de comprd para futuras consultas.
e e O onebius Buds 4 KoLt dvpabed i ol yabcimuiartat e MUy sl v o pague su dispositivo en dreas con una atmésfera potentialmente explosiva, en éreas de explosion o cerca de adiofrecuencia (RF) establecidos por la Comisién Federal d ciones del Gobiermno de los EE. UU. Ltores humanos, los consumidores tienen derecho a disfruta
lombre del producto: OnePlus Buds Dneplus Buds § r versiones posteriores) o la aplicacin “OneFus Buds” (Hydroger | 2 luz verde indica un nivel de bateria alto; la luz amarilla [detonadores y respete todas las sefiales e instrucciones. [+ Ellimite SAR establecido por la FCC es 1,6 W/kg. El valor §AR més alto de este tipo de dispositivo cumple con este rantia y el comprobante de compra dentro del periodo de
Modelo del producto: ES{3A Cable de cargatipo C ) la version més reciente en la tienda de aplicaciones. Luebjo, puede personalizar la vl do bateria medio y a s raja. un mvel de boteriabhio 15. Respete todas las instrucciones de seguridad en cualquidr lugar, especialmente en hospitales o centros sanitarios mite. Consulte a tarieta “Sequridady garanta” para enconffar el valor SAR més ato informado o FOG
Potencia méxima de salida: s13 dBm (PIRE) Tapgnes de siicona para los oidos (P, My G) uncion de los auriculares en \Conhgu‘va'cwon - Bluetooth], {isar las funciones de los lestaciones de servicio, escuelas, talleres profesionales y avidnes. o Lz prushes de SAR ss realizan utikzando posiciones oper stindar aceptadas por la FCC con el dispositivo o
C;‘n:z:: /v\rre;(;zm/\‘; ég())z . ;.Sé) m«; o Guid del usuario y Seguridad y garantia uriculares y actualizar la version del software de los auridulares. Ioarga de la caja de carga: 16,vN‘c utiice o d\spoz\t\vo y respete todas las advertencias | normas de seguridad relativas al uso de dispositivos hransmitiendo a su nivel de potencia certificado més afto en Jodas las bandes de frecuencia probad ) qarontia valido expin
[ T, 9{l0g biros usuarios de teléfonos Android (y i0S) HeyMelody arque la caja de carga con un cable de carga USB-C. [novies mientras conduce. ) f* Aunque el SAR se determina al nivel de potencia certificaco més alto, el nivel SAR real del dispositivo mientras esta en P. El producto esté dafiado porque se cay6 accidentalmentelo se sumergio en agua durante su uso,
ntrada de carga: 5 piros usuarios ¢ nos Android (y i ‘ . ‘ . 7. Alas personas con implantes electronicos (marcapasos, porbas de insulina, neuroestimuladores, etc) seles uncionamiento puede estar muy por debajo del valor méx} o debe a que ol cispositivo esté dissfiado para 5 Los carios son causados por factores humanos como deshontaje no autorizado, moct
Nota: Los valores SAR anteriores son los valores e‘sw»ﬁ‘luee instale “d ﬁf“cacm ‘Z‘e‘vme‘od\’lﬂ‘Pe'fﬂ"ﬁ“tb :a U‘m‘o"‘de k:f f}"‘ﬁ“‘dm arga: La luz amarilla est siempre encendida. Fecomienda colocar el teléfono mévil a 15 cm del implante o ¢n el lado opuesto a este. i uncionar en miltiples niveles de potencia a fin de utilizar solp la energia necesaria para llegar ala red. En general, cuanto| L. Los dafios son causados por fuerza mayor (por ejemplo, ifendios, terremotos y rayos).
més atos informados para este dispositvo [ 2 aplicacion, use s funciones de los auriularesy actplie a version del software arga finalizada: La luz verde siempre esta encendida. 18 No dej su dispostvoni sus acoesoriosal lcance de niis pequefios i permita oue jueguen con . s cerca esté de una antena de estacion base inalambrica| menor sera la potencia de salida E,. Los dafios son causados por un uso inadecuado que no ala guia del usuario o al manual de funcionamiento
Remplacement des embouts auriculaires -3 Fonction tactile Déclaration 18. Ne laissez g‘ S votre agpar eil Cd(‘ ses accessoires ala por(‘r}c des jeunes ;ir\far‘(ﬁ etne \‘cs \3\550‘7 pasjouer avec. lls \'agparm\ (r‘angr;gtmnt sysnn niveau de pmssdarv‘ tifice la p\u? vc\n‘vr",c‘ darv‘s (Qutc‘,s les bangissdc f:iﬁqu;nr,cs ((“s es. ILLj gqran(‘\ogn peut s'appliquer dans les cas suivants :
’ Avant d utiliser lappareil veuilez lire et observer les élémentt pourraient se blesser ou blesser dautres personnes, ou endommager accidentellement [appareil « Bien que le DAS soit déterminé au niveau de la puissance certifiée la plus élevée, le niveau DAS réel de lappareil en a période de garantie est arrivée & expiration.
’ * o 2 s > < "
Zone de contrdle tactile { Le choix de la bonne taille des embouts auriculaires est crucial afin | Fonction Ecout Ecout ) Iappareil et d' situations dangere uil 19. Votre appareil contient de petites piéces & bords tranchants qui peuvent causer des blessures ou qui pourraient se fonctionnement peut étre bien inférieur 2 la valeur maximale. En effet, Iappareil est congu pour fonctionner a plusieurs 2. Le produit est endommagé car il est accidentellement tombeé par terre ou dans I'eau lors de son utilisation.
d'assurer la réduction du bruit, la qualité du son et le confort du [ dos écout couteur couteur N détacher et conduire a un risque d'étouffement. Les enfants et les personnes mineures doivent utiiser lappareil sous fa niveaux de puissance afin de n'utiiser que la puissance nécessaire pour atteindre le réseau. En général, plus vous étes 3. Les dégats sont causés par des facteurs humains tels qu'un démontage non autorisé, une modification, etc.
Les écouteurs ont une commande tactile. port. Veuillez essayer les embouts auriculaires de différentes tailles ~ooi les écouteurs | gauche droit [informations concermant la sireté et la sécurité surveillance d'un adulte et cela afin d'étre siir d‘éviter quils ne puissent les avaler. proche d'une antenne de station de base sans fil, plus la puissance de sortie est faible. 4. Les dégats sont causés par un cas de force majeure (par exemple, incendies, tremblements de terre et foudre).
Touchez la zone indiquée pour déclencher et afin de choisir la bonne taille. Veuillez noter que l'oreille gauche et *Ecouter/Pause ° ° 1. Veeullez utiliser 'appareil dans une plage de températures de 0°C 2 +35°C, et le stocker, lui et ses accessoires, dans une. « Bien quiil puisse y avoir des différences entre les niveaux DAS de divers appareils et a diverses positions, ils répondent 5. Les dégats sont causés par une mauvaise utiisation, et non conforme au mode d'emploi ou au manuel d utiisation.
les fonctions correspondantes, lorsque loreille droite peuvent nécessiter le choix d'une taille d'embout plage de températures de -10°C 4 +50°C. Des températures extrémement élevées ou basses peuvent entrainer un Conformité a la réglementation de la C: jission fédérale des communications (FCC) tous aux exigences gouvernementales ) 6. Les dégats sont causés par une utiiisation en milieux non conformes aux caractéristiques du produit.
vous portez les écouteurs. auriculaire différente. Répondrr‘e/ - oo oo dysfonctionnement de fapparell. Des températures inférieures 3 5 °C peuvent compromettre la batterie. Déclaration de la Commission fédérale des communications (FCC) » Pendant les tests, les radios des appareils sont réglées sur leurs niveaux de transmission les plus élevés et pla 7. Les informations se trouvant sur la carte de garantie ou la preuve d'achat ne correspondent pas au numéro de série du
Des embouts auriculaires de taille M ont été pré < sur les écouteurs e cnerades 2. Lors du rechargement, veuilez conserver [appareil dans un endroit bien ventilé. Vevilez charger cet appareil dans un Cet appareil est conforme 2 la partie 15 des régles de la FCC. Le fonctionnement est soumis aux deux conditions dans des positions qui simulent une utiisation prés du corps, dune séparation nule. Les accessoires 4 piéces métaliques prodLit, ou ont été modiifiées. i .
es embouts auriculaires de taille M ont été préins ur les écouteurs, appels lieu entre 5°C et 35°C. Sile prodit dispose d'une fonction de charge flash, il se peut quil ne puisse pas entrer en mode suivantes peuvent modifier les performances RF de appareil et [utilisation de ce type d'accessoires doit étre évits 8.Le code SN du produit manque, est endommagé ou flou au point détre lisible
Piste suivante [ X ] [ X ] de charge flash lorsque la température est inférieure & 15 °C ou supérieure 4 35 °C. (1) Cet appareil ne doit pas causer dinterférences nuisibles ; et
Connexion pour l'appariement . ® Aopuyer @ @ Appuyer deu fois 3.Ne rechargez pas la batterie pendant plus de 12 heures. (2) Cet appareil doit accepter toute interférence regue, y compris les interférences susceptibles de provoquer un Conformité ala réglementation de l'SED
X Piste précédente eoo LA A4 4, 'adaptateur, en tant que dispositif de déconnexion du secteur, doit étre installé & proximité de Iappareil et facilement fonctionnement indésirable. Déclaration de [SED
Connexion & un téléphone OnePlus ) o Réduction dubrait/ © @ /oo @ Avuyeret accessible. REMARQUE : Le fabricant n'est pas responsable des interférences radio ou TV causées par des modifications ou des Cet appareil contient un ou des émetteurs/récepteurs exempts de licence conformes aux RSS exempts de licence de
gfurt \estg\ode\est Onte‘P\ui 6 ainsi que ‘poS\' }tea Vj\'swina u\teﬂettufs yeu\\\fz actwter mode commutation|  @EB1s -1s fois L".:n"éfmi"eﬁ"nt;e 5. Utilisez des chargeurs, des cébles de transmission des données, des batteries et autres accessoires approuvés par le changements non autorisés apportés a cet équipement. De telles modifications ou changements pourraient annuler la Innovation, Sciences et Développement économique Canada,
uetooth sur votre telephone, ouvrez ke bortier de chargement des ecouteurs ef sans interruption fabricant afin d'éviter les risques potentiels de choc électrique, dincendie, d'explosion et de tout autre danger.5. Utilisez possibilité de ['utilisateur a faire fonctionner I'équipement. Le fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes
rapprochez-le du téléphone, puis suivez les instructions qui s'affichent a| 1 L Faire gisser vers o des chargeurs, des cables de transmission des données, des batteries et autres accessoires approuvés par le fabricant Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux limites dfun appareil numérique de classe B, conformément ala (1) Cet appareil ne doit pas causer dinterférences.
- - ‘ mgmg"‘ef le 1 1 autetversiebas afin d'éviter les risques potentiels de choc lectrique, d'incendie, d'explosion et de tout autre danger. partie 15 des régles de la FCC. Ces limites sont congues pour fournir une protection raisonnable contre les interférences (2) Cet appareil doit accepter toutes les interférences, y compris les interférences susceptibles de provoquer un
onnexion & d'autres appareils 6. Ne pas remplacer, démonter, modifier, écraser mécaniquement ou couper la batterie, car vous pourriez provoquer une: nuisibles aux piéces dans une installation résidentielle. Cet équipement génére, utilise et peut émettre de lénergie de fonctionnement indésirable de appareil
Voyant de statut Veuillez mettre les écouteurs dans le baitier et ouvrir le couvercle. Appuyez et *Les fonctions marquées d'un astérisque sont fuite de la batterie, une surchauffe, une explosion ou un incendie radiofréquence et, sl nest pas installé et utilisé conformément aux nstructions, peut causer des interférences nuisibles Cet appareil est conforme aux spécifications canadiennes ICES-GEN Classe B.
maintenez le bouton de fonction enfoncé pendant 2 secondes jusqu ce que le Réduire le volume } } o ;ffvngﬂ":"[;;;" : bk Lo § 7.Ne placez pas appareil nila batterie directement  fa lumiére du soleil, & proximité/a lintérieur de sources de chaleur aux communications radio.
voyant blanc chgyote. puis allez dans les paramétres Bluetooth et sélectionnez ou dans un endroit 2 basse pression d'air, ce qui pourrait entrainer une explosion ou une fuite de la batterie. Cependant, il n'y a aucune garantie que des interférences ne se produiront pas dans une installation particuliére. Si cet CAN ICES-(B) / NMB-(B).
Port de chargement «OnePus Buds 4 » 8. Labatterie peut étre rechargée et déchargée des centaines de fois au moins, mais ele finira par suser. équipement cause des interférences nisibles 2 la réception radio ou télévision, ce qui peut étre déterminé en éteignant Cet équipement est conforme aux imites d'exposition aux rayonnements établies pour un environnement non contrdlé
Rest: I tres dusi [ ] Rechargement en cours 9. La batterie doit étre recyciée ou éliminée séparément des ordures ménagéres. Une mauvaise manipulation de la et en rallumant l'équipement, [utilisateur est encouragé a essayer de corriger [interférence en mettant en ceuvre une ou ICRSS-102
estaurer les paramétres d'usine batterie peut provoquer un incendie ou une explosion. plusieurs des mesures suivantes
Bouton de fonction Veu“lez me‘ml'e ‘ets ecTUEeurSt dans \fe boitier eg ou{;[ le ccuzjevc\e Appuyez et ‘ o Veuillez mettre les écouteurs dans le boitier et fermer le 10. Afin d'éviter d'endommager les piéces ou les circuits internes de votre appareil, ne pas lutiliser dans des lieux - Réorienter ou déplacer Iantenne Informations sur 'exposition aux RF (DAS)
maintenez le bouton de fonction enfoncé pendant 15 secondes jusqu'a ce que le couvercle pour quils se rechargent. poussiéreux, enfumés, humides ou sales ou & proximité de champs magnétiques. - Augmenter la distance entre [équipement et le récepteur. La limite DAS fixée par lSED est de 1,6 W/kg. La valeur DAS la plus élevée de ce type d'appareil est conforme & cette
voyant rouge clignote, pour restaurer les paramétres d'usine des écouteurs. Le voyant indique le niveau de Ia batterie des écouteurs lorsque 11.Si une partie du prodit est fissurée ou endommagée, arrétezimmeédiatement de lutiiser et contactez le - Branchez [équipement sur une prise d'un circuit différent de celui sur lequel le récepteur est branché. limite.
les écouteurs sont & l'intérieur du boitier de rechargement. centre de service. - Consulter le revendeur ou un technicien radio/ TV expérimenté pour obtenir de ['aide. Cetappare jalem n RF de ISED. Pendant & les radios des
Paramétres et mises a niveau des fonctions des écouteurs Lorsque les écouteurs sont retirés du boitier, le voyant indique 12. Afin d'éviter d'éventuels dommages auditifs par une forte pression acoustique, n'écoutez pas en utilisant appareils sont réglé T , lacées dans des positions qui simulent une
le niveau de la batterie du boitier de rechargement. un volume élevé pendant de longues périodes. Avertissement de la FCC utiisation prés du corps, d'une séparation nulle. L utiisation d'autr peut ne pas garantir la conformité aux
Informations sur le produit Ce paquet contient les accessoires suivants Utiisateurs de téléphones OnePlus o ) 13. L'écoute d'un apparel portatif & volume élevé peut endommager les oreilles de [utiisateur et provoquer des troubles « Tout changement ou modification non expressément approuvé par la partie responsable de la conformité pourrait directives dexposition RF de 1SED. Les accy & piéces métalliues peuvent modifier les performances RF de
Pour les modeles OnePlus 6 ainsi que pour les versions ultérieures, veuilez mettre & [ouo ‘:“ ""‘Vagt e e e et (= auditifs (surdité passagére ou permanente, bourdonnement dans les oreilles, acouphénes ou hyperacousie). annuler la possibilté de [utilisateur de faire fonctionner Iéquipement. Iappareil et utilisation de ce type d oires doit &tre évit
Nom du broduit : OnePlus Buds 4 OnePlus Buds 4 Jour lapplication « Ecouteurs sans il » (ColorOS 11 ou version ultérieure)ou e e e Il est don fortement déconseillé dutiiser Iappareil portable  plein volume ou plus d'une heure par jour  volume moyen. « L'antenne oules antennes utilisées pour cet émetteur ne doivent pas étre colocalisées ou fonctionner en conjonction N
[ Cabl e reche tdetype C Fapplication « OnePlus Buds » (HydrogenOS 1) vers la demiére version dans I'App Jaune indiique un niveau de battenie moyen, et le voyant rouge 14. Eteignez votre appareil dans toute zone 2 atmosphére potentiellement explosive, dans les zones de dynamitage/a avec une autre antenne ou un autre émetteur Garantie limitée ) o )
lodéle : E513 able pour le rechargement de type Store (magasin d'applications). Vous pouvez ensuite personnaliser la fonction des indique un niveau de batterie faible. Foximite dos détorateurs o tor toue | tinstract {Cher utiisateur, nous vous remercions dutiiser ce prochitt. En cas de dégats n'étant pas causés par des facteurs
Puissance maimale en sortie : 13 dBm(PIRE) | Bouchons dorailes on siieons (S. M. G) proximité des détonateurs et respectez tous les panneaux et instructions. T étant
P‘MSMQLT e eg 2%2‘82 Lé’o M",_: Guuf 'g"s‘ [ﬁ'e‘ - ent“‘ o " " écouteurs dans [Paramétres - Bluetooth], utiliser les fonctionnalités des écouteurs N 15. Respectez toutes les consignes de sécurité dans tous les lieux, en particulier dans les hépitaux/établissements de Informations sur I'exposition aux RF (DAS) humains, nous garantirons intégralement le produit conformément aux lois et a la réglementation locale.
vf’(f ;eD}fg‘}‘S'c'EeﬁgED) <0856 W/kl 109 uide de futiisater et securité et garantie et mettre & niveaula version du logiciel des écouteurs [Rechargement du boitier de santé, les stations-service, les écoles, les garages professionnels et dans un avion. « Cet appareil est congu et fabriqué pour ne pas dépasser les limites d'émission pour lexposition 4 [énergie des Afin de protéger vos droits légaux, veuillez lire attentivement les notes suivantes
e b 9{i0g Autres utilisateurs de téléphones Android (et i0S) HeyMelody (Chargez le baitier de rechargement avec un céble de 16. Nutilisez pas votre apparel et respectez tous les avertissements/réglements concemant la sécurité et [utiisation des radiofréquences (RF) fixées par la Commission fédérale des communications du gouvernement des Etats-Unis. « Une preuve valide d'achat doit vous étre donnée par le vendeur au moment de lachat.

Courant de rechargement : 5 V-15 A

Veillez télécharger et installer 'application [HeyMelody]. Personnalisez la fonction
des écouteurs dans Iapplication, utilisez les fonctionnalités des écouteurs et mettez

aniveau la version du logiciel des écouteurs afin de profiter
expérience lors de [utilisation des écouteurs.

d'une meilleure

»

chargement USB-C =

Rechargement en cours : Le voyant jaune est toujours allumé.
Chargement effectus : Le voyant vert est toujours allumé

appareils portatifs pendant la condite,

17.  est recommandé aux personnes porteuses dimplants électroniques (stimulateurs cardiaques, pompes a insuline,
neurostimulateurs, etc) de placer le téléphone portable 3 15 cm de limplant ou du c5té opposé  limplant.

« La imite DAS fixée par la FCC est de 1,6 W/kg. La valeur DAS a plus levée de ce type d'appareil est conforme & cette
limite. Veuillez aussi consulter la carte « Sécurité et garantie » pour trouver la valeur SAR a plus élevée signalée & la FCC.

o Les tests de DAS sont effectués en utilisant des positions de

fonctionnement standard acceptées par la FCC avec

« Veuillez conserver votre carte de garantie et votre preuve d'achat & titre de référence ultérieure.

« Sile produit est endommagé sans qu'aucuns
en droit de bénéficier d'un service client gratuit, en produisant u
période de garantie.

Jégats ne soient dus a des facteurs humains, les consommateurs sont

e carte de garantie et une preuve dachat pendant fa
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Touch control area % l l

The earphones are touch-controlled. Affer
aring them, touch the indication areafto

Replacing ear caps

[The proper size of ear caps is crucial to the noise reductio
fexperience, sound quality, and wearing comfort. Please try on ear
caps of different sizes and make the right Pleasefote

0
hat your left and right ears may need different sizes of e3

trigger the corresponding operations

Status indicator

Pairing connection

IConnection to OnePlus phone
[For OnePlus 6 and later models, please enable Bluetooth

pen the earphone charging box and get it close to the p}
ollow the on-screen instructions.

IConnection to other devices
[Please put the earphones into the box and open the lid. P
unction button for 2 seconds until the white indicator flas

M size ear caps have been pre-installed on the earphory

s.

n your phone,
one, and then

ess and hold the
hes, then enter

Charging port

Function Button

Product information The pq
Product Name: OnePlus Buds 4 OnePly
Product Model: E513A Type-({
Max. Output power: <13dBm (EIRP) Silicon
Frequency Range: 2402~2480MHz User Gi

SAR Values (FCC/ISED): <0.856\W/kg(10g)
Charging input: 5 V~1.5A

AR values above are the highest
ported for this dey

Buds 4

ickage contains the following accessories

Charging Cable
Earplugs (S. M. L)
ide & Safety and Warranty

Fie Blugtooth settings and select "UnePIus Buds &

[Restoring factory settings

IPut the earphones into the box and open the lid. Press an
unction button for 15 seconds until the red indicator
he earphones to factory settings.

Earphone function settings and upgrades

nePlus phone users
[For OnePlus 6 and later models, please update the “Wirel
ColorOS 11 or later) or "OnePlus Buds" App (HydrogenO!

ise the earphone features, and upgrade the earphone sof

ther Android (and i0S) phone users

Please download and install the [HeyMelody] App. Custo
I the App, use the earphone features, and upgrade the e
oftware version to have a better experience:

he app store. Then you can customize the earphone funct

hold the
s to restore

ss Earphones” App

11) to the latest version in
nin [Settings - Bluetooth],
ware version.

ize the earphone function
rphone

ITouch Function

Earphone &‘
function Left earphone | Right earphone E l l
*Play/Pause ° °
Answer/
Hang up calls oo [ X )
Next track o0 o0
Previous track [ X X} (XX J ® Tap @ @ Doudle-tap
Noise reduction/
transﬁarent mode -s - s ® O @ Tripletap - ;gvewszeaggnzo\d
switching
1 Slide up and down
Increase volume

[Statement
[Before using the device, please read and observe the followihg considerations to ensure the best performance of the
Jevice and avoid dangerous or ilegal situations.

[Safety & Security Information

Please use the device within a temperature range of 0°C~135°C and store the device and its accessories within a

lperformance of battery may compromise when temperaturs
. When charging, please keep the device in a well-ventiiate
'C and 35°C. If the product has a flash charging function, it
emperature s below 15°C or over 35°C.

I3. Do not charge the battery over 12 hours.

{4 The adapter, as the disconnect device from the mains, sh:
I5. Use manufacturer-approved chargers, data cables, batter
ire, explosion or other hazards.

I6. Do not replace, disassemble, modify, mechanically crush
overheating, explosion or fire.
I7. Do not place the device or battery directly in sunlight, near}
Jwhich may lead to an explosion or battery leakage.

emperature range of -10°C~+50°C. Extremely high or low tdmperatures may c:

-ause malfunction of the device. The

is lower than 5
area. Please charge this device in an environment between|
may not be able to enter the flash charging mode when the

libe installed near the device and easily accessible.
les and other accessories to prevent potential electric shock,

¥ cut the battery, as it may cause battery leakage,

finside sources of heat or in alow air pressure location,

-CC Regulatory Conformance
fFCC Statement
[This device complies with part 15 of the FCC rules. Operatiofis subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference; and
2) This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
JOTE: The manufacturer is not responsible for any radio or TV interference caused by unauthorized modifications or

ISED Regulatory Conformance

SED Statement

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiverfs) that comply with Innovation, Science and Economic

Pevelopment Canada's licence-exempt RSS(s).
peration is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including inter

ference that may cause undesired operation of the device:

[This equipment has been tested and found to comply with t
he FCC Rules. These limits are designed to provide reasond
esidential installation. This equipment generates uses and d
used in accordance with the instructions, may cause harmfu

However, there is no guarantee that interference will not ocd
armful interference to radio or television reception, which cf
user is encouraged to try to correct the interference by one

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and recei
Connect the equipment into an outlet on a circuit different {
Consult the dealer or an experienced radio/TV technician {

changes to this equipment. Such modifications or changes dbuld void the use

's authority to operate the equipment.

e limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of

bble protection against harmful to part interference in a
nradiate radio frequency energy and, if not installed and
interference to radio communications.

ur in a particular instalation. If this equipment does cause
n be determined by turning the equipment off and on, the
r more of the following measures:

for
rom that to which the receiver is connected.
r help.

This device complies with the Canadian ICES-GEN Class B gpecifications.

ICAN ICES-(B) / NMB-(B).

[This equipment complies with IC RSS-102 radiation exposur: limits set forth for an uncontrolied environment

RF Exposure Information (SAR)
[The SAR limit set by the ISED is 1.6W/kg. The highest SAR Jalue of this device type complies with this limit.

[This device has also been tested and meets the ISED RF exgosi elines. During testing, device radios are set to
thout distar other
o5 with metal parts may change

[Statement

i and OnePlus are trademarks o registered trademarks of{OnePlus Technology (Shenzhen) Co, Ltd.

[The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarrks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such markg

by OnePlus is under license.

IOther trademarks and trade names are the property of theirfrespective owners.
Copyright © 2023 OnePlus Technology (Shenzhen) Co, Lt All rights reserved.

[Company Information

lonePlus Technology (ShenZhen) Co, Ltd.
[Address: 18C02, 18C03, 18C04, and 18C05, Shum Yip Terr4 Building, Binhe Avenue North, Futian District, ShenZhen,
[GuangDong, PR. China.

+ INGESTION HAZARD: This product contains a button cell or coin battery.

Put the earphones into the charging box and close the lid
o charge them.

When the earphones are in the charging box, the indicatol
Shows the battery level of the earphones.

When the earphones are not in the charging box, the
ndicator shows the battery level of the charging box.

ndicator color: -
reen light indicates a high battery level, yellow light a
nedium battery level, and red light a low battery level.

harging the charging box:
harge the charging box with a USB-C charging cable.

harging: The yellow light is always on. —
harging done: The green light s always on

2. To prevent hearing damage by high sound pressure, do
3. Listening to a portable device at high volume may damag
ktemporary or permanent deafness, buzzing in the ears, tinn
Jtis therefore strongly recommended not to use the portabl
four a day at medium volume,

4. Power off your device in any area with a potentially explo
omply with all signs and instructions.

5. Observe all safety instructions for any places, especiallyi
forofessional garages and in an aircraft

6. Do ot use your device and adhere to all safety warnings
7. Persons with electronic implants (pacemakers, insulin puf
Imobile telephone 15 cm away from the implant or on the opg
8. Do ot leave your device and its accessories within the rg
urt themselves or others, or may accidentally damage the

9. Your device contains small parts with sharp edges that rf
create a choking hazard. Children and Minors should use the
kwallowing

ot listen at high volume levels for long periods.
f the user's ears and cause auditory disorders
usor hyperacusis).

device at full volume or more than one

Live atmosphere, in blasting areas/near blasting caps and

hospital/health care facilities, service stations, schools,

fregulations regarding mobile device usage while driving.
1pS neurostimulators, etc.) are recommended to place the
fosite side of the implant.

2ch of small children or allow them to play with it. They could}
evice.

ay cause aninjury or which could become detached and
device under the supervision of a guardian to prevent

RF Exposure Information (SAR)

* This device is designed and manufactured not to exceed tt

Energy set by the Federal Communications Commission of

s The SAR limit set by the FCC is 16W/kg. The highest SAR
ee the “Safety and Warranty” card to find the highest SAR

fo Tests for SAR are conducted using standard operating po
ts highest certified power level in all tested frequency band

b Although the SAR is determined at the highest certified p
an be well below the maximum value. This is because the d
ise only the power required to reach the network. In genera|
Jower the power output.

I While there may be differences between the SAR levels of

lovernment requirement.

b During testing, device radios are set to their highest transnf
he body without distance. Accessories with metal parts ma

fpccessories should be avoided.

e emission limits for exposure to radio frequency (RF)
e US. Government.

Value of this device type complies with this imit. And please
alue reported to FCC.

itiorss accepted by the FCC with the device transmitting at

wer level, the actual SAR level of the device while operating
vice is designed to operate at multiple power levels so as to
| the closer you are to a wireless base station antenna, the

\various devices and at various positions, they all meet the

fission levels and placed in positions that simulate use near
change the RF performance of the device and use such

 keep your Warranty Card and Proof of Purchase fdr future reference.

fo In case of any damage of the product that is not due to hufnan factors, consumers are entitled to enjoy customer

service free of charge by providing Warranty Card and Proof of Purchase within the warranty period.

[The warranty is not applicable in the following cases:
The valid warranty period expires.

P. The product is damaged because it is accidentally droppeff orimmersed in water when in use.

f5. Damages are caused by human factors such as unauthorifed disassembly, modification, etc.

b Damages are caused by force majeure (eg. fires, earthqudkes, and lightning).

Ib. Damages are caused by improper usage that does not cofform to the user guide or operation manual

5. Damages are caused by usage in environments ot confofming to product specifications.

I Information on Warranty Card or Proof of Purchase is incqnsistent with the product serial number or has been altered
The SN code of the product is missing, damaged, or blurrgd beyond recognition.

*Functions marked with 2 I8. The battery can be charged and discharged hundreds of fimes at least, but it will eventually wear out. FCC Caution Limited Warranty «  DEATH or serious injury can occur if ingested
feduce volume L t disabled by default, and you ]o- The battery must be recycled or disposed of separately frpm household waste. Mishandiing the battery may cause fire] ke Any changes or modifications n e party responsible for compliance couid void the user’s Pear user, thank you for using this product. In case of any dafnage that is not caused by human factors, we will provide «  Aswallowed button cell or coin battery can calise Internal Chemical '
- e ik ) thority to operate the equipment VBTTNty SerVICES aCGoraing o Tocal Taws anfl FegUIaTons, Burns in as little as 2 hours. 4 A
e‘ikﬁx:ﬁ"l jr*”':j‘enl? V:::L”"ZV“;E parts orinternal circtits, do not use tin dusty, smoky, damp or dirty b The antenna(s) used for this transmitter must not be collodated or operate in conjunction with any other antenna or m: :hﬂ ;nﬂn fingnotps mmﬂft”y N +  KEEP new and used batteries OUT OF REAGH of CHILDREN
Charging 1 lfany partof the produst i cracked or damaged, ciscontijue use immecfately andl contact our Service Center. fransmitter e e et ol e (e ot purchise *  Seek immediate medical attentian if a battely Is suspected to be @

swallowed or inserted inside any part of the body.

k) Remove and immediately recycle or dispose of used battefies according to local regulations and keep a
hildren. Do NOT dispose of batteries in household trash or ihcinerate.

b) Even used batteries may cause severe injury or death.
) Call a local poison control center for treatment informatiorf.
) The compatible Li-on battery type is 1125708 and the norfinal battery voltage is 389VDC
) Do not force discharge, disassemble, heat above (manufafturer's specified temperature rating) or incinerate. Doing s

Inay result in injury due to venting, leakage or explosion resuting in chemical burns.

) The product contains non-replaceable batteries. Non-repldceable batteries are not to be replaced

Avrea de control tactil

IReemplazo de tapones para los oidos

[El tamafo adecuado de los auriculares es crucial para la

Los auriculares se controlan mediante ¢ tacto. | l
Despuss de colocarselos, toque el drea fle indicacion
para activar las funciones correspondieftes.

fexperiencia de reduccion de ruido, la calidad del sonido y |
comodidad de uso. Pruébese tapones para los oidos de
diferentes tamaiios y tome la decision correcta. Tenga en|
cuenta que es posible que sus oidos izquierdo y derecho

Inecesiten protectores auditivos de distintos tamafios.
Los auriculares tienen preinstalados tapones para los
oidos de tamafio M.

[Conexion de emparejamiento

IConexion al teléfono OnePlus

IPara OnePlus 6 y modelos posteriores, habilite Bluetooth
labra la caja de carga de los auriculares y acérquela al telé

Kiga las instrucciones en pantalla

[Conexin a otros dispositivos

bn su teléfono,
ono. Luego,

Funcion tactil

Funcion Auricular Auricular &‘

de auricular izquierdo | derecho - l |
*Reproducir/Pausar | @ °

G @@ oo

Pista siguiente ) X

Pista anterior [ X X ] [ XX ] @ Toque unavez @ @ Toque dos veces

Cambio entre modo
- s - s ® ® @ Toquetres @D Mantenga presionado
e e o durante  segundo

1 L Deslicese hacia arriba y hacia abajo
Subir el volumen 1 1

Declaracion
|Antes de utiizar el dispositivo, lea y tenga en cuenta as sigui
5ptimo y evitar situaciones peligrosas o flegales.

ntes consideraciones para garantizar su rendimiento

U dispostivo Contiene piezas pequenas con bordes afial
n riesgo de asfixia. Los nifios y menores de edad deben uti
ue loingieran

65 que pueden provocar lesiones o desprenderse y crear
ar el dispositivo bajo la supervision de un tutor para evitar

Informacion de seguridad y proteccion
. Utilice el dispositivo en un rango de temperatura de entre ) °Cy 35 °Cy guarde el dispositivo y sus accesorios en un
kango de temperatura de entre -10 °C y 50 °C. Las temperatfras extremadamente altas o bajas pueden provocar un malf

[Cumplimiento normativo de la FCC
Declaracion de laFCC
[Este dispositivo cumple con la parte 15 de las normas de la HCC. El funcionamiento esta sujeto a las dos condiciones

uncionamiento del ispositivo. El rendimiento de la bateria

. Durante la carga, mantenga el dispositivo en un érea bien
emperatura entre 5 °C y 35 °C. Si el producto tiene una fun|

Inodo de carga répida cuandola temperatura seainferior a 1

I3. No cargue la bateria durante més de 12 horas.

4. El adaptador, como dispositivo de desconexion de lared o

facimente accesible

. Utilice cargadores, cables de datos, baterias y otros acces

Hescargas eléctricas, incendios, explosiones u otros peligros|

I6. No reemplace, desmonte, modifique, aplaste mecénicame)

Kobrecalentamiento, explosiones o incendios.

I7. No coloque el dispositivo i la bateria directamente a la luz
on baja presion de aire, ya que hacerlo puede provocar una

Liede verse afectado cuando la temperatura es inferior a 5 °
entilada. Cargue este dispositivo en un entomo con una
i6n de carga rapida, es posible que no pueda ingresar al

5 °C o superior a 35 °C.

éctrica, debera instalarse cerca del dispositivoy ser
rios aprobados por el fabricante para evitar posibles
Inte ni corte la bateria, ya que puede provocar fugas,

fsolar, cerca o dentro de fuentes de calor o en un lugar
lexplosion o una fuga de la baterfa.

iguientes
1) Este dispositivo no puede causar interferencias dafinas;
2) Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia reci
0 deseado.
IOTA: El fabricante no es responsable de ninguna interfere
butorizados a este equipo. Tales modificaciones o cambios p
[ ste equipo hasido probadoy

tra interferen
adiofrecuenciay, sino seins
comunicaciones de radio,

in embargo, no hay garantia de que no se produzcan interfy

snstrucciones, puede

ida, incluida aquella que pueda provocar un funcionamientol

ficia de radio o TV causad ones o cambios ol

odrian anular la autoridad del usuario para operar el equipo.

1 los limites para un dispositivo digital de Clase B,

s limites estan disefiados para brindar proteccion razonabi

te equipo genera, utiiza y puede iradiar energia de
i senlas

da por modi

rencias en una instalacion determinada. Si este equipo cau

F Sbien puede haber diferencias entre 1os nivek
cumplen con el requisito gubernamental.

fo Durante las prueb | dispositivo
bosiciones que simulan el uso cerca del cuerpo sin distanc
endimiento de RF del dispositivo, y se debe evitar el uso de

£ Varios disposttvos y en diferentes posiciones, todos

nfigurl

locan en
cas pueden cambiar el

orios.

Cumplimiento normativo de la ISED
Peclaracion dela

Este dispositivo contiene transmisores/receptores exentos gie licencia que cumplen con los RSS exentos de licencia de
Innovacion, Ciencia y Desarrollo Econémico de Canada.
IF| funcionamiento esta sujeto a las dos condiciones siguientds:
(1) Este dispositivo no puede causar interferencias.
(2) Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, indluida aquella que pueda provocar un funcionamiento no
deseado del dispositivo.
Este dispositivo cumple con las especificaciones canadiensgs ICES-GEN Clase B.

ICAN ICES-(B) / NMB-(B).

[ste equipo cumple con los limites de exposicion a la radiaciqn IC RSS-102 estal

lecidos para un entorno no controlado.

J6- Los Garios son Causados por €1uso en entomos no Conforfmies aTas 765 del producto
I7. La informacion en la tarjeta de garantia o el comprobante ie compra no coincide con el nimero de serie del producto
lo ha sido alterada.
8. El codigo SN del producto falta, esta dafiado o esté borrogo hasta el punto de o poder reconocerl.

Indicador de estado IColoque los auriculares en la caja y abra la tapa. Mantengh presionado el
£65-de-funcin durante-2 sogundos hasta g i b
barpadee. Luego, ingrese ala configuracién de Bluetoothy
Puerto de carga kseleccione "OnePlus Buds 4"

Botdn de funcion

[Restauracién de la configuracién de fébrica
[Coloque los auriculares en la caja y abra la tapa. Manteng
fel botén de funcién durante 15 segundos hasta que el
fparpadee para restaurar los auriculares a la configuracié

presionado
ador rojo
de fabrica.

Informacion del producto El paquete contiene los siguientes accesorios
Nombre del producto: OnePlus Buds 4 One|
Modelo del producto: ES13A Cable rga tipo C

Potencia maxima de salida: 13 dBm (PIRE) Tap
Rango de frecuencia: 2402~2480 MHz Guig
Valores SAR (FCC/ISED): <0.856 W/kg (10 g)

Entrada de carga: 5 V=15 A

na para los
ario y Segurida

oidos (P, My G)
y garantia

[Configuracion y actualizaciones de funciones|de los auriculares

suarios de teléfonos OnePlus
Para OnePlus 6 y mod

uncion de los auriculares en [Configuracion - Bluetooth]
huriculares y actualizar la version del software de los auric

Ptros usuarios de teléfonos Android (y iOS)

Sologue los auriculares enla caja de carga y cierre la tapa)
ara cargarlos.

Suando los auriculares estan en la caja de carga, el indicadio
nuestra su nivel de bateria.

Suando los auriculares no estan enla caja de carga,

bl indicador muestra el nivel de bateria de la caja de cargal

[Color del indicador: (=

| 2 luz verde indica un nivel de bateria alto; la luz amarill,
n nivel de bateria medio y la luz roja, un nivel de bateria bhjo.

[Carga dela caja de carga:
argue la caja de carga con un cable de carga USB-C.

Ihtimecos o sucios ni cerca de campos magnéticos.
1.Si alguna parte del producto esta agrietada o dafiada, dej
[Centro de servicio.
2. Para evitar dafios auditivos causados por una presion so
Itos durante periodos prolongados
3, Escuchar un dispositivo portétil a un volumen alto puede
uditivos (sordera temporal o permanente, zumbidos en los

de usarlo de inmediiato y comuniquese con nuestro
ora elevada, no escuche aniveles de volumen

fafiar los oidos del usuario y provocar trastomos
idos, tinnitus o hiperacusia).

Para obtener ayuda, consulte al distribuidor o a un técnico

Precaucion delaFCC

e Cualquier cambio 0 modificacion no aprobado expresamer
la autoridad del usuario para operar el equipo.

e Las antenas utiizadas para este transmisor no deben ubic:

e radio/ TV experimentado,

fte por la parte responsable del cumplimiento podria anlar

rse ni funcionar junto con ninguna otra antena o transmisor.

IPor o tanto, se recomienda encarecidamente no utilzar el dfspositivo portétila todo volumen o
Inés de una hora al dia a un volumen medio.
4. Apague su dispositivo en reas con una atmésfera potenialmente explosiva, en éreas de explosion o cerca de
etonadores y respete todas las sefiales e instrucciones.
5. Respete todas las instrucciones de seguridad en cualquigr lugar, especialmente en hospitales o centros saritarios,
festaciones de servicio, escuelas, talleres profesionales y avidnes:
6.No utiice su dispositivo y respete todas las advertencias | normas de seguridad relativas al uso de dispositivos
Inéviles mientras conduce.
7. Alas personas con implantes el

spasos, hombas de insulina, neuroestimuladores, etc.) se les

rénicos (mar

Informacion sobre exposicion a radiofrecuencias (SAR)

| Este dispositivo esta disefiado y fabricado para no excederlos limites de emisién de exposicion a la energia de
-adiofrecuencia (RF) establecidos por la Comisién Federal d¢ Comunicaciones del Gobierno de los EE. UU.

» El limite SAR establecido por la FCC es 1,6 W/kg. El valor §AR mas alto de este tipo de dispositivo cumple con este
imite. Consuite a tarjeta “Seguridad y garantia” para encontfar el valor SAR més alto informado ala FCC.

ks Las pruebas de SAR se realizan utiizando posiciones operhtivas estandar aceptadas por la FCC con el dispositivo
kransmitiendo a su nivel de potencia certificado més alto en fodas las bandas de frecuencia probadas.

I Aunque el SAR se determina al nivel de potencia certificado mas alto, el nivel SAR real del dispositivo mientras esta en
uncionamiento puede estar muy por debajo del valor méxinfo. Esto se debe a que el dispositivo esta disefiado para

- T bt o e e e | . : [EE nterferencias dafiinas en la recepcion de radio o television, I cual se puede determinar encendiendo y apagando el equido, Informacién sobre exposicion a radiofrecuencias (SAR)
ajar el volumen o A bateria se puede cargar y cescargar al menos cientos fle veces, pero con el tiempo se desgastara, | e recomienda al usuario que intente corregir la interferencid mediante una o mas de las siquientes medidas: ! limite SAR establecido por el ISED es 1,6 W/kg. El valor SR més alto de este tipo de dispositivo cumple con este limitd
f Y btz s corfigoracioeta terbateriaiebeTECitarse U Efminarse por Separato te o Tesituos tomesticos- Emat mamejo et batertrpuete Reorientar o reubicar a antena receptora. Ste dispositivo también ha sido probado y cumple con fas pputas de exposicion a R de ISED. Durante las pruebas, las
s p(rf;owv unl mc‘eﬂdwo‘ ouna exp\o‘swon _— B - o . ‘ . . Aumentar la separacién entre el equipo y el receptor adios del dispositivo se configuran en sus niveles de transmjsion més altos y se colocan en posiciones que simulan el us:
arga - mara evitar canar as piezas 0 los cireuitos internos de su ispositiv, nofo utlice en entomos polvorientos, con humo, Conectar el equipo a una toma de corriente de un circuito djferente a aquel al que esta conectado el receptor. erca del cuerpo sin distancia. Es posible que el uso de otrogjaccesorios no garantice el cumplimiento de las pautas de

Exposicion a RF de ISED. Los accesorios con partes metalicgs pueden cambiar el rendimiento de RF del dispositivo, y se
lebe evitar el uso de dichos accesorios.

(Garantia limitada
[Estimado usuario: Grracias por utiizar este producto. En casd de cualquier dafio que no sea causado por factores
umanos, brindaremos servicios de garantia integrales de aduerdo con las leyes y regulaciones
Para proteger sus intereses legales, lea atentamente las sigifientes notas:
» El vendedor debera emitir un comprobante de compra valifio al momento de la compra.
fs Conserve su tarjeta de garantia y comprobante de comprd para futuras consuitas.
fs En caso de cualquier dario al producto que no se deba a faf-tores humanos, los consumidores tienen derecho a disfrutd|
el servicio al cliente gratito proporcionando la tarjeta de grantia y el comprobante de compra dentro del periodo de
jarantia.
.a garantia no es aplicable en los siguientes casos:
El periodo de garantia vélido expira.
El producto esta dafiado porque se cayé accidentalmentefo se sumergié en agua durante su uso.

emarque : Les val

vale

Bouton de fonction

Informations sur le produit Ce paquet contient les accessoires suivants
Nom du produit : OnePlus Buds 4 OnePlus Buds 4

Modéle : E513A Cable pour le rechargement de type C

Puissance maximale en sortie : <13 dBm(PIRE) | Bouchons d'oreilles en silicone (S, M, G)

Plage de fréquer 2 402~2 480 MHz Guide de lutiisateur et sécurité et garantie
Valeurs DAS (FCC/ISED): < 0,856 W/kg (10 g)
Courant de rec 5V-15A

Restaurer les paramétres d'usine

Veuillez mettre les écouteurs dans le boitier et ouvrir le couvercle. Appuyez et
maintenez le bouton de fonction enfoncé pendant 15 secondes jusqu'a ce que le
voyant rouge clignote, pour restaurer les paramétres dusine des écouteurs.

Paramétres et mises a niveau des fonctions des écouteurs

Utiisateurs de téléphones OnePlus
Pour les modéles OnePlus 6 ainsi que pour les versions ultérieures, veuillez mettre &
jour lapplication « Ecouteurs sans fil » (ColorOS 11 ou version ultérieure) ou
I'application « OnePlus Buds » (HydrogenOS 11) vers la derniére version dans 'App
Store (magasin d'applications). VVous pouvez ensuite personnaliser la fonction des
écouteurs dans [Paramétres - Bluetooth], utiliser les fonctionnalités des écouteurs
et mettre & niveau la version dulogiciel des écouteurs.

Autres utilisateurs de téléphones Android (et i0S)

Veuillez télécharger et installer 'application [HeyMelody]. Personnalisez la fonction
des écouteurs dans Iapplication, utilisez les fonctionnalités des écouteurs et mettez
& niveau la version du logiciel des écouteurs afin de profiter d'une meilleure
expérience lors de [utilisation des écouteurs.

Rechargement en cours

Veuillez mettre les écouteurs dans le boitier et fermer le
couvercle pour quils se rechargent.

Le voyant indique le niveau de la batterie des écouteurs lorsque
les écouteurs sont a lintérieur du boitier de rechargement.
Lorsque les écouteurs sont retirés du boitier, le voyant indique
le niveau de la batterie du boitier de rechargement.

Couleur du voyant : -
Le voyant vert indique un niveau de batterie élevé, le voyant

jaune indique un niveau de batterie moyen, et le voyant rouge

indique un niveau de batterie faible

Rechargement du botier de rechargement :
Chargez le boitier de rechargement avec un cable de
rechargement USB-C. =

Rechargement en cours : Le voyant jaune est toujours allumeé.
Chargement effectus ; Le voyant vert est toujours allumé.

9. La batterie doit étre recyciée ou éiminée séparément des ordures ménageres. Une mauvaise manipulation de fa
batterie peut provoguer un incendie ou une explosion.

10. Afin d'éviter d'endommager les piéces oules circuitts internes de votre appare, ne pas [ utiliser dans des lieux
poussiéreux, enfumés, humides ou sales ou  proximité de champs magnétiques.

11.Si une partie du produt est fissurée ou endommagée, arrétezimmeédiatement de [ utiiser et contactez le

centre de service.

12. Afin déviter d'éventuels dommages auditifs par une forte pression acoustique, n'écoutez pas en utilisant

un volume élevé pendant de longues périodes

13. L'écoute d'un appareil portatif 2 volume élevé peut endommager les oreilles de [ utilisateur et provoquer des troubles
auditifs (surdité passagére ou permanente, bourdonnement dans les oreilles, acouphénes ou hyperacousie).

Il est donc fortement déconseillé d utiliser appareil portable 2 plein volume ou plus d'une heure par jour  volume moyen.
14. Eteignez votre appareil dans toute zone & atmosphére potentiellement explosive, dans les zones de dynamitage/a
proximité des détonateurs et respectez tous les panneaux et instructions.

15. Respectez toutes les consignes de sécurité dans tous les lieux, en particulier dans les hopitaux/établissements de
sants, les stations-service, les écoles, les garages professionnels et dans un avion.

16. N'utilisez pas votre appareil et respectez tous les avertissements/réglements concernant la sécurité et lutilisation des:
appareils portatifs pendant la conduite.

17. 1l est recommandé aux personnes porteuses dimplants électroniques (stimulateurs cardiaques, pompes  insuline,
neurostimulateurs, etc.) de placer le téléphone portable 15 cm de limplant ou du cété opposé a limplant.

etenralumant léquipement, [utiisateur est encouragé a essayer de corriger linterférence en mettant en ceuvre une ou
plusieurs des mesures suivantes :

Réorienter ou déplacer fantenne réceprice.

Augmenter a distance entre [équipement et le récepteur.

Branchez [équipement sur une prise d'un circuit différent de celui sur lequel le récepteur est branché.

Consulter e revendeur ou un technicien racio/ TV expériments pour obtenir de [aide.

Avertissement de la FCC

« Tout changement ou modification non expressément approuvé par la partie responsable de la conformité pourrait
annuler la possibilité de lutiisateur de faire fonctionner léquipement.

« L'antenne ou les antennes utilisées pour cet émetteur ne doivent pas étre colocalisées ou fonctionner en conjonction
avec une autre antenne ou un autre émetteur.

Informations sur I'exposition aux RF (DAS)

» Cet apparel est congu et fabriqué pour ne pas dépasser les limites d émission pour lexposition a [énergie des
radiofréquences (RF) fixées par la Commission fédérale des communications du gouvernement des Etats-Unis
« La limite DAS fixée par la FCC est de 1,6 W/kg. La valeur DAS la plus élevée de ce type d'appareil est conforme  cette
limite. Veuillez aussi consulter la carte « Sécurité et garantie » pour trouver la valeur SAR la plus élevée signalée 2 la FCC.
o Les tests de DAS sont effectués en utilisant des positions de fonctionnement standard acceptées par la FCC avec

Informations sur I'exposition aux RF (DAS)
La limite DAS fixée par [1SED est de 1,6 W/kg. La valeur DAS la plus élevée de ce type d'appareil est conforme a cette
limite.

Cet appareil a également été testé et répond aux directives d'exposition RF de ISED. Pendant les tests, les radios des
appareils sont régiées sur leurs niveaux de transmission les plus élevés et placées dans des positions qui simulent une
utiisation pres du corps, d une séparation nulle. L'utiisation d'autres accessoires peut ne pas garantir la conformité aux
directives d'exposition RF de ISED. Les accessoires a pieces métalliques peuvent modifier les performances RF d
Iappareil et [ utilisation de ce type d'accessoires doit é

Garantie limitée

Cher utilisateur, nous vous remercions d utiliser ce produiit. En cas de dégats n'étant pas causés par des facteurs
humains, nous garantirons intégralement le produit conformément aux lois et 4 la réglementation locale.

Afin de protéger vos droits légaux, veuillez lire attentivement les notes suivantes

 Une preuve valide d'achat doit vous étre donnée par le vendeur au moment de lachat.

« Veillez conserver votre carte de garantie et votre preuve d'achat 4 titre de référence ultérieure.

« Sile produiit est endommagé sans qu'aucuns dégats ne soient dus 2 des facteurs humains, les consommateurs sont
en droit de bénéficier d'un service client gratuit, en produisant une carte de garantie et une preuve d'achat pendant la
période de garantie.

Nota: N nteriores son los valores argu ale la apli N = kecomienda colocar el teléfono mévila 15 cm del implante o bn el lado opuesto a este. - : > - - [6. Los dafios son causados por factores humanos como des{nontaje no autorizado, modificaciones, etc.
ota: Los valores SAR anteriores son los valores . arga: La luz amarilla esta siempre encendida. la coloc: a plante ¢ oF a ) uncionar en multiples niveles de potencia a fin de utilizar solp la energia necesaria para llegar ala red. En general, cuanto| L. Los darios son causados por fuerza mayor (por ejemplo, ifendios, terremotos y rayos).
més altos informados para vo. [ o ones arga finalizada: La luz verde siempre esta encendida i ’1\10] d'aelﬁ; :‘SV;O:WS e "La!)?f,cfr ddeaw s pequefios ni De!‘wta aue jueguen conél s cerca esté de una antena de estacion base inalambricafmenor serala potencia de salida I Los dafios son causados por un uso inadecuado que no sq ajusta ala guia del usuario o al manual de funcionamiento.
ian imar i mismas r i Aadacci o - it
Remplacement des embouts auriculaires Fonction tactile Déclaration 18. Ne laissez pas votre appareil et ses accessoires 2 la portée des jeunes enfants et ne les laissez pas jouer avec. lis Iapparei transmettant a son niveau de puissance certifiée la plus élevée dans toutes les bandes de fréquences testées. TLa garantie ne peut sappliquer dans les cas suivants
Avant dutiliser fappareil vedillez lire et observer les éléments suivants afin de garantir les meilleures performances de pourraient se blesser ou blesser dautres personnes, ou endommager accidentellement [appareil « Bien que le DAS soit déterminé au niveau de la puissance certifiée la plus élevée, le niveau DAS réel de lappareil en 1. La période de garantie est arrivée a expiration.
Zone de contrdle tactile { Le choix dea bonne taille des embouts auriculaires est crucial afin Fonction Ecout Ecout O Iapparei et déviter les situations dangereuses oullégales. 19. Votre appareil contient de petites piéces & bords tranchants qui peuvent causer des blessures ou qui pourraient se fonctionnement peut étre bien inférieur  la valeur maximale. En effet, fappareil est congu pour fonctionner a plusieurs 2. Le procit est endommags car il est accidentellement tombé par terre ou dans eau lors de son utiisation.
d'assurer la réduction du bruit, la qualité du son et le confort du - couteur couteur détacher et conduire  un risque d'étouffement. Les enfants et les personnes mineures doivent utiliser appareil sous la niveaux de puissance afin de n'utiliser que la puissance nécessaire pour atteindre le réseau. En général, plus vous étes 3. Les dégats sont causés par des facteurs humains tels qu'un démontage non autorisé, une modification, etc.
Les écouteurs ont une commande tactile. port. Veuillez essayer les embouts auriculaires de différentes tailles des écouteurs | gauche droit 4 Informations concernant la siireté et la sécurité surveillance d'un adulte et cela afin d'étre sdr d'éviter quiils ne puissent les avaler. proche d'une antenne de station de base sans fi, plus la puissance de sortie est faible. 4. Les dégats sont causés par un cas de force majeure (par exemple, incendies, tremblements de terre et foudre).
Touchez la zone indiquée pour déclencher et afin e choisir la bonne taille. Vieuillez noter que foreille gauche et Eeouter/Pause ° ° . Veuillez utiiser Fapparell dans une plage de températures de 0°C 4 +35°C, et le stocker, lui et ses accessoires, dans une| « Bien quil puisse y avoir des différences entre les niveaux DAS de divers appareils et a diverses positions, ls répondent 5. Les dégats sont causés par une mauvaise utilisation, et non conforme au mode d'emploi ou au manuel d'utilisation.
les fonctions correspondantes, lorsque loreille droite peuvent nécessiter le choix d'une taille d'embout plage de températures de -10°C  +50°C. Des températures extrémement dlevées ou basses peuvent entrainer un Conformité 2 la réglementation de la Commission fédérale des communications (FCC) tous aux exigences gouvermementales. 6. Les dégats sont causés par une utiisation en milieux non conformes aux caractéristiques du produit.
vous portez les écouteurs. auriculaire différente. Répondre/ _ P P dysfonctionnement de lappareil. Des températures inférieures 2 5 °C peuvent compromettre la batterie, Déclaration de la Commission fédérale des communications (FCC) + Pendant les tests, les radios des appareils sont réglées sur leurs niveaux de transmission les plus levés et placées 7. Les informations se trouvant sur a carte de garantie ou la preuve d'achat ne correspondent pas au numéro de série du
B e e e e e e e raccrlzcher ades 2. Lors du rechargement, veuillez conserver Iappareil dans un endroit bien ventiié. Veuillez charger cet appareil dans un Cet appareil est conforme a la partie 15 des régles de la FCC. Le fonctionnement est soumis aux deux conditions dans des positions qui simulent une utilisation prés du corps, dune séparation chﬂLcs accessoires a pieces métaliques produit, ou ont été modifiées. i
s embouts auriculaires té préinstallés sur les écoute lieu entre 5°C et 35°C. Si le prodit dispose dune fonction de charge flash, il se peut quii ne puisse pas entrer en mode suivantes peuvent modifier les performances RF de lappareil et [utilisation de ce type d'accessoires doit étre évitée: 8. Le code SN du produit manque, est endommagé ou flou au point détre ilisible.
Piste suivante LX) o0 de charge flash lorsque la température est inférieure 15 °C ou supérieure 2 35 °C. (1) Cet appareil ne doit pas causer dinterférences nuisibles ; et o ) §
Connexion pour I'appariement iy . ® Appuyer @ @ Appuyerdeuxois 3. Ne rechargez pas la batterie pendant plus de 12 heures. (2) Cet appareil doit accepter toute interférence regue, y compris les interférences susceptibles de provoquer un Conformité ala réglementation de lSED
Piste précédente (XX J (XX J 4, 'adaptateur, en tant que dispositif de déconnexion du secteur, doit étre installé & proximité de Iappareil et facilement fonctionnement indésirable. Déclaration de 1SED
Connexion a un téléphone OnePlus Réduction du bruit/ ® ® @ Appuyertrois @ Appuyeret accessble. REMARQUE : Le fabricant n'est pas responsable des interférences radio ou TV causées par des modifications ou des Cet appareil contient un ou des émetteurs/récepteurs exempts de licence conformes aux RSS exempts de licence de
Paur les modsles OnePlus € ainsi que pour les versions ultérieures, veuillez activer mode commutation|  @EB1s - s fois mainteni enfoncé 5. Utilisez des chargeurs, des cables de transmission des données, des batteries et autres accessoires approuvés par e changements non autorisés apportés a cet équipement. De telles modifications ou changements pourraient annuler la llnnovation, Sciences et Développement économique Canada
Bluetooth sur votre téléphone, ouvrez le boitier de chargement des écouteurs et sans interruption pendant seconde fabricant afin déviter les risques potentiels de choc électrique, dincendie, dexplosion et de tout autre danger5. Utiisez possibilité de utiisateur  faire fonctionner Iéquipement. Le fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes
rapprochez-le du téléphone, puis suivez les instructions qui s'affichent a écran. 1 L Faire glisser vers e des chargeurs, des cables de transmission des données, des batteries et autres accessoires approuvés par le fabricant Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux limites d'un appareil numérique de classe B, conformément a la (1) Cet appareil ne doit pas causer dinterférences
) Augmenter le 1 1 hautetverslebas afin déviter les risques potentiels de choc électrique, dincendie, dexplosion et de tout autre danger. partie 15 des régles de la FCC. Ces limites sont congues pour fournir une protection raisonnable contre les interférences (2) Cet appareil doit accepter toutes les interférences, y compris les interférences susceptibles de provoguer un
Connexion a d'autres appareils volume 6. Ne pas remplacer, démonter, modifier, écraser mécaniquement ou couper la batterie, car vous pourriez provoquer une; nuisibles aux piéces dans une installation résidentielle. Cet équipement génére, utilise et peut émettre de Iénergie de fonctionnement indésirable de 'appareil
Voyant de statut Veuillez mettre les écouteurs dans le boftier et ouvrir le couvercle. Appuyez et “Les foncti fuite de la batterie, une surchauffe, une explosion ou un incendie. radiofréquence et, s'l n'est pas installé et utiisé conformément aux instructions, peut causer des interférences nuisibles Cet appareil est conforme aux spécifications canadiennes ICES-GEN Classe B.
maintenez le bouton de fonction enfoncé pendant 2 secondes jusqu'a ce que le Réduire le volume ; } - 7.Ne placez pas [appareil ni la batterie directement a la lumiére du sole, & proximité/a intérieur de sources de chaleur aux communications rado.
voyant blanc clignote, puis allez dans les paramétres Bluetooth et sélectionnez o ou dans un endroit 4 basse pression dair, ce qui pourrait entrainer une explosion ou une fuite de la batterie. Cependant, il n'y a aucune garantie que des interférences ne se produiront pas dans une installation particuiiére. Si cet CAN ICES-(B) / NMB-(B).
Port de chargement «OnePlus Buds 4 ». 8. La batterie peut étre rechargée et déchargée des centaines de fois au moins, mais elle finira par suser équipement cause des interférences nisibles 2 la réception radio ou télévision, ce qui peut étre déterminé en éteignant \E:Eé é m:ggwem est conforme aux imites d'exposition aux rayonnements établies pour un environnement non controlé
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